9MM STEYR BRASS 100/BAG

The 9mm Steyr is an Austrian cartridge designed for use in the Steyr M1912
pistol and was chambered in some Steyr MP34 submachine guns. As with all
Starline products, our 9mm Steyr brass is made to tighter tolerance than the
CIP standard for this cartridge. Starline is a family owned business and prides
itself on producing the highest quality brass case available. With a production
process focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and
has for more than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility
in Sedalia, MO.

Attributes

¢ Name: 9MM STEYR BRASS 100/BAG
¢ Manufacturer: STARLINE
e Product no.: 749018148
e Mfr. No.: 1130

¢ Cartridge: 9 mm Steyr

¢ Finish: Brass

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.422kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 152mm
¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x




Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 9MM STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS
100/BAG

e English: 9MM STEYR BRASS Safety Instruction Guide

e Espanol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: 9MM STEYR BRASS STARLINE

¢ Francais: Guide de Sécurité pour la Cartouche 9MM STEYR BRASS STARLINE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 9MM STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS
100/BAG

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Amunicji 9MM STEYR BRASS STARLINE

e Suomi: Turvallisuusohjeet 9MM STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS 100/BAG

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 9MM STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS 100/BAG

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouziti produktu



Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 9MM
STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS
100/BAG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der 9MM STEYR BRASS von Starline. Diese hochwertigen
Messinghulsen sind speziell fur die Verwendung in der 9mm Steyr Patrone konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Hilsen nur in daflr geeigneten Waffen verwendest.

Verwende die Hulsen nicht, wenn sie sichtbare Mangel oder Beschadigungen aufweisen.

Bewahre die Hiilsen auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Halte dich an die gesetzlichen Vorschriften und Richtlinien fir den Umgang mit Munition in deinem Land.
Informiere dich Gber die spezifischen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Bestimmungen fir den
Umgang mit Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlielich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der
Verwendung von Schusswaffen.

Achte darauf, dass der Bereich um dich herum frei von Personen und Tieren ist, wenn du mit der Waffe
schieft.

Uberpriife vor jedem Gebrauch die Waffe auf Funktionsfahigkeit und Sicherheit.

Lade die Waffe niemals, wenn du nicht bereit bist, sie zu benutzen.

SchieBe niemals in die Luft oder in Richtung von Personen oder Tieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberprufe die Hulsen auf Mangel, bevor du sie verwendest.

2. Installation:

o Lade die Hilsen gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.
o Achte darauf, dass die Hulsen korrekt eingesetzt sind und sicher in der Kammer sitzen.

3. Verwendung:

o Ziele immer sicher und schiele nur, wenn du sicher bist, dass es keine Gefahr fur andere gibt.
o Nach dem SchielRen, Uberprife die Waffe und die Hulsen auf Anzeichen von Verschleils oder
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgelaufene Hilsen gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Wiederverwendbare Hulsen sollten in einem geeigneten Behalter aufbewahrt werden, bis sie wieder



geladen werden kdénnen.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingmadglichkeiten fur Metallabfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Verkaufer wenden.
Stelle sicher, dass du alle Fragen zur Sicherheit und Verwendung klarst, bevor du das Produkt verwendest.

Beachte, dass es wichtig ist, sich Uber mégliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu informieren. Halte dich
Uber die neuesten Informationen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du immer die sichersten
Produkte verwendest.

Bleib sicher und viel SpaB beim Schiellen!



9MM STEYR BRASS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 9MM Steyr Brass. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe

use of this product. Please read this document carefully before using the brass cartridges. It is designed to help
you understand the potential hazards and how to use the product safely.

General Safety Guidelines

Always handle brass cartridges with care to avoid accidents.

Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Keep cartridges out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms specifically designed for 9MM Steyr cartridges.
Ensure that the firearm is in good working condition before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Avoid using damaged or deformed cartridges as they may pose a risk.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Check the Firearm

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Inspect the chamber and magazine for any obstructions.

2. Loading the Cartridges

o Insert the 9MM Steyr brass cartridges into the magazine according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure they are seated properly and securely.

3. Firing the Cartridges

o Load the magazine into the firearm.

o Chamber a round by racking the slide or operating the action as specified by the firearm's
manufacturer.

o Aim at your target and ensure the area is clear of bystanders.

o Pull the trigger to fire, ensuring you maintain proper firearm handling and safety practices at all
times.

4. PostFiring Procedure

o After firing, ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Inspect the fired cartridges for any abnormalities.
o Store any unused cartridges safely and securely.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used brass cartridges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw cartridges in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 9MM Steyr Brass, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance. Always ensure you are following the latest safety guidelines and product
information.

Thank you for prioritizing safety while using the 9MM Steyr Brass. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
9MM STEYR BRASS STARLINE

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 9mm Steyr de Starline. Este documento proporciona pautas de seguridad
importantes para garantizar un uso seguro y responsable del producto. Es fundamental que sigas estas
instrucciones para evitar accidentes y garantizar el maximo rendimiento de tu municién.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

¢ Almacena la municién en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
¢ Inspecciona la municién antes de usarla para detectar cualquier dafio o defecto.

¢ Utiliza solo armas de fuego compatibles con el cartucho 9mm Steyr.

¢ Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma al utilizar municién.

¢ En caso de duda, consulta a un profesional o experto en armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de peligros:

o La municién puede ser peligrosa si se utiliza incorrectamente.
o El uso de municién defectuosa puede provocar mal funcionamiento del arma.

¢ Instrucciones para evitar peligros:

[¢]

No utilices municién que muestre signos de dafio, como corrosién o deformaciones.
No intentes modificar la municién de ninguna manera.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

[¢]

o

[¢]

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Mantén la municién fuera del alcance de
los nifios.
o Si no tienes experiencia en el uso de armas de fuego, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargarla.
o Carga la municion 9mm Steyr en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del
arma.

o AsegUrate de estar en un area de tiro segura y designada.

o Apunta siempre en una direccién segura y controla el entorno antes de disparar.
o Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

o Después de disparar, verifica el funcionamiento del arma y la municién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires la municién en la basura comun.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municién.

¢ Si tienes municién no utilizada o dafiada, llévala a un centro de recoleccién de residuos peligrosos o a un
profesional autorizado para su eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, es recomendable que busques informacién
a través de canales oficiales y expertos en la materia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
responsable de la municién 9mm Steyr de Starline.



Guide de Sécurité pour la Cartouche 9MM STEYR
BRASS STARLINE

Introduction
La cartouche 9mm Steyr est concue pour étre utilisée dans des armes spécifiques, notamment le pistolet Steyr

M1912 et certains pistoletsmitrailleurs Steyr MP34. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur les
meilleures pratiques pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la cartouche avant utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Stocke les cartouches dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité.

Ne laisse jamais les cartouches a la portée des enfants ou des personnes non formées a leur utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation de la cartouche.
Ne jamais manipuler une arme a feu en étant sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement avant d'y insérer une cartouche.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes, méme si I'arme semble déchargée.

Si une cartouche ne s'enclenche pas correctement, ne force pas son insertion. Retirela et vérifie I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'arme :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant d'y insérer une cartouche.
o Nettoie le canon et les chambres de I'arme pour garantir un bon fonctionnement.

2. Insertion de la cartouche :

o Insére la cartouche 9mm Steyr dans la chambre de I'arme en veillant a ce gu'elle soit
correctement positionnée.
o Assuretoi que la cartouche est bien en place avant de fermer la culasse.

3. Utilisation :

o Effectue un tir seulement dans un environnement s(r et contrélé.
o Suis toutes les regles de sécurité relatives au tir et a la manipulation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette jamais les cartouches usagées dans les ordures ménageéres.

e Contacte un centre de collecte local pour te débarrasser des cartouches de maniere sécurisée.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans I'UE.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation responsable et sécurisée de la cartouche
9mm Steyr. N'oublie pas que la sécurité est une priorité absolue lors de I'utilisation de tout produit lié aux
armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
O9MM STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS
100/BAG

Introduzione
La cartuccia 9mm Steyr & progettata per garantire prestazioni ottimali nella pistola Steyr M1912 e in alcune

mitragliatrici Steyr MP34. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la cartuccia 9mm Steyr solo in armi da fuoco compatibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare cartucce danneggiate o visibilmente difettose.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso delle armi da fuoco.
Indossa occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non lasciare mai le armi da fuoco incustodite, specialmente in presenza di minori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Controllo Visivo: Prima di utilizzare la cartuccia, esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano
segni di danno.

e Caricamento Sicuro: Carica la pistola solo in un'area sicura e designata, lontano da altre persone.

e Maneggiamento Responsabile: Tratta sempre I'arma come se fosse carica. Non puntare mai I'arma verso
gualcosa che non intendi colpire.

¢ Rimozione delle Cartucce: Se non utilizzi la cartuccia, rimuovila dall'arma in modo sicuro e riponila in un
luogo sicuro.

e Controllo PostUso: Dopo l'uso, controlla I'arma per eventuali malfunzionamenti o residui di polvere da
sparo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere una pistola compatibile con la cartuccia 9mm Steyr.
o Controlla che l'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

2. Caricamento:

o Apri il caricatore dell'arma.
o Inserisci la cartuccia 9mm Steyr nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.
o Chiudi il caricatore e inseriscilo nell'arma.

3. Uso:

o Assumi una posizione stabile e sicura.
o Punta I'arma verso il bersaglio e premi il grilletto con cautela.
o Dopo ogni colpo, controlla I'arma per eventuali problemi.

4, PostUso:



o Scarica lI'arma in un'area sicura.
o Pulisci I'arma e rimuovi eventuali residui di polvere da sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Le cartucce e i bossoli usati devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.

¢ Non abbandonare mai le cartucce nel terreno o in aree pubbliche.

¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle cartucce usate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di verificare eventuali aggiornamenti o richiami tramite il portale Safety
Gate dell'UE.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare la cartuccia 9mm Steyr in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri € fondamentale. In caso di dubbi, non esitare a cercare
ulteriori informazioni o supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Amunicji 9MM
STEYR BRASS STARLINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup amunicji 9MM STEYR BRASS STARLINE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, zgodnych z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Ogdlnego Bezpieczehstwa Produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj amunicji wytacznie w zgodnych z nig pistoletach i broni.

¢ Przechowuj amunicje w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Upewnij sie, ze amunicja nie jest uszkodzona przed uzyciem.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj amunicji, jesli jest widocznie uszkodzona, zardzewiata lub ma nieprawidtowy ksztatt.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ amunicji.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem amunicji.
Zachowaj szczegding ostroznos¢ w obecnosci dzieci i 0s6b nieprzeszkolonych w zakresie obstugi broni
palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Sprawdz, czy bron jest w stanie spoczynku i nie jest zatadowana przed przystapieniem do jakiejkolwiek
czynnosci zwigzanej z amunicja.

e Zataduj amunicje do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.

e Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w linii strzatu przed oddaniem strzatu.

¢ Po zakohczeniu strzelania, niezwtocznie sprawdz stan amunicji i broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytej amunicji do zwyktych odpaddw.

e Zuzyta amunicje oddaj w wyznaczonych punktach zbiérki lub skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpaddw.

¢ Upewnij sie, ze amunicja jest odpowiednio zabezpieczona podczas transportu do punktu utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
Aby uzyskac wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktu lub zgtosi¢ niebezpieczne produkty,

skontaktuj sie z odpowiednimi organami w Twoim kraju. Mozesz réwniez regularnie sprawdza¢ aktualizacje
dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie amunicji
9MM STEYR BRASS STARLINE. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego strzelania.



Turvallisuusohjeet 9MM STEYR BRASS STARLINE
9MM STEYR BRASS 100/BAG

Johdanto

Tervetuloa 9MM STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS 100/BAG tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa
naita ohjeita, jotta voit valttda mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, ja ettd sita ei kayteta lasten |aheisyydessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind puutteita.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain hyvaksyttyja aseita ja laitteita, jotka on suunniteltu 9mm Steyr patruunoille.
Varmista, etta aseesi on kunnolla huollettu ja tarkastettu ennen kayttoa.

Varmista, etta kaytat suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, aseita kasitellessasi.
Al3 suuntaa asetta kohti ihmisia tai eldimia, ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumiseen ja patruunoiden kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen patruunoiden lisdamista.

Lisaa patruunat aseen lippaaseen tai piippuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta patruunat istuvat kunnolla paikalleen ennen aseen laukaisua.

Kaynnista ase vain turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta kaikki ovat turvassa.

Pida ase ja patruunat eristyksissa muista esineista ja valta niiden sekoittamista muihin patruunoihin.

Havittamisohjeet

* Al heitd kaytettyja patruunoita tavalliseen roskakoriin.

¢ Vie kaytetyt patruunat ja niiden osat paikalliseen kerayspisteeseen tai vaarallisten jatteiden
kasittelypaikkaan.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt patruunat on tyhjennetty ja kasitelty turvallisesti ennen havittamista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. On tarkeas,
etta saat kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytdsta.

Muista aina, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat
9MM STEYR BRASS STARLINE 9MM STEYR BRASS 100/BAG tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 9MM STEYR BRASS
STARLINE 9MM STEYR BRASS 100/BAG

Introduktion

Tack for att du har valt 9MM STEYR BRASS fran Starline. Denna produkt ar designad for att ge hog kvalitet och
sakerhet vid anvandning. Det ar viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar ammunition.
Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvéndning.

¢ Undvik att anvanda ammunition som har synliga tecken pa skador eller defekter.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och vapenhantering.
Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt specifika vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered alltid en saker och kontrollerad miljé for skjutning, fri fran obehdriga.

Ladda alltid vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Vid avfyrning, hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra.

Vid eventuella problem, som t.ex. en misslyckad avfyrning, vénta minst 30 sekunder innan du
kontrollerar vapnet.

Reng6r och underhall ammunitionen och vapnet regelbundet for att sékerstalla funktionalitet och
sakerhet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera tomma hylsor och ammunition enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn hylsor dar det &r méjligt, och folj alltid lokala riktlinjer fér avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats. Se till att ha produktens information till hands fér en snabbare service.

Observera att det ar ditt ansvar som anvandare att folja dessa sakerhetsinstruktioner och att anvanda
produkten pa ett sakert och ansvarsfullt satt. Tack for att du bidrar till en saker anvéndning av 9MM STEYR
BRASS.



Navod k bezpecnému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboje 9MM STEYR BRASS od spolecnosti Starline. Tento ndvod obsahuje dilezité
informace o bezpedném pouzivani a spravné manipulaci s timto produktem. Prosim, prectéte si tento dokument
peclivé a dodrzujte vsechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte ndboje v souladu s pokyny vyrobce vasi zbrané.

Udrzujte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou ndboje neposkozené a v dobrém stavu.

Nikdy nepouzivejte naboje, které byly vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Informujte se o mistnich zakonech a predpisech tykajicich se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a
munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpe¢ném rezimu.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Nikdy neukazujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze je prostor kolem vas bezpecny a bez prekazek.

V pripadé selhani ndboje dodrzujte pokyny pro bezpecné zachazeni s nelspésSnymi vystrely.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, ze vase zbran je kompatibilni s ndboji 9MM STEYR.
Otevrete obal ndbojll a zkontrolujte, zda jsou vsechny kusy v poradku.
Nabiti zbrané:
o Otevrete komoru zbrané.
o Vlozte naboj do komory nebo zasobniku podle pokynl vyrobce zbrané.
o Zavrete komoru a zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.
Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané a ujistéte se, Ze je Cistd a spravné funguje.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzité nebo neposkozené naboje by mély byt vraceny vyrobci nebo odbornikovi na likvidaci munice.

 Po pouziti zlikvidujte prazdné nabojnice podle mistnich predpis(i o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu nebo do ohné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobkd, véetné pripadnych dotazll nebo obav, se prosim obratte na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Dbejte na to,
abyste vSechny pokyny dodrzovali a zajistili tak bezpecné pouzivani produktu.
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